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uzavicena mezi:

VITOM Sprava s.r.o.

1C: 03295389

Sidlem: Taborské 4531/48, Brno-Zidenice, 615 00

Spolec¢nost zapsana u vlozka C 84194 vedena u Krajského soudu v Brné
Zastoupena: VITOM Sprava, na zakladé udélené pné moci jednatelem spolecnosti
Email:

Telefon:

C..:

dale jen jako ,,Ndjemce*

Jméno a prijmeni: Radovan Podnaje mni
D.n.: 23.08.1993

Trvalym pobytem: U St'astného bydleni 22
Tel.: 777 777 777

E-Mail: radovan.podnajemni@vitom.cz
Cislo uétu: 111222333/1234

Pridéleny VS: VS 55090001

dale jako ,,Podnajemce*
Spole¢né s podnijemcem budou v Nemovitosti bydlet tyto spolubydlici osoby:

Radovan Podnajemni, datum narozeni: 23.08.1993

I. Predmét podnajmu

1.

Cislo jednotky / oznateni Nemovitosti 11 Katastralni izemi/obec

V budové ¢.p. 111 Katastralni afad

Na adrese U Garantované sluzby 1, Garantov Katastralni pracovisté
Podlazi 2 K Nemovitosti dale nalezi
Dispozice 1+kk Zptisob uzivani
Parkovani NE

(dale jen ,,Nemovita véc", "Nemovitost™)

(dale jednotka oznacena v textu jen jako ,,predmétny Nemovitost, ,,Nemovitost™ ¢i ,,predmét podnajmu’)

Uzemi svobody Garantov
Kraj svobodny

Svobodné mésto

2. Najemce timto pfenechava Podnajemci k doGasnému uzivani Nemovitost uvedenou v odst. 1 tohoto ¢lanku, a to za podminek vyplyvajicich z

této Smlouvy.

3. Spolu s Podnajemcem budou Nemovitost uzivat pouze osoby, které budou uvedeny v eviden¢nim listu.

4. Podrobna charakteristika Nemovitosti a seznam vybaveni Nemovitosti bude uveden v Preddvacim protokolu, ktery bude sepsan pii predani
Nemovitosti, které probehne dne 23.08.2023 na adrese Nemovitosti. Soucasné bude pii predani Nemovitosti pofizena fotodokumentace

predmétu podnajmu.
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S.

Podnajemce potvrzuje, Ze se mél moznost se stavem Nemovitosti pied jeho predanim fadné seznamit dne, Ze jej povazuje za kvalitni,
zachovaly, ve stavu zpUsobilém pro fadné uzivani a Ze jej piejima do uzivani bez vyhrad.

Podnajemce bere na védomi, ze od Najemce pii prevzeti predmétu podnajmu prevezme klice od Nemovitosti. Podndjemce dale souhlasi s tim,
Ze jedno vyhotoveni klict si ponechd Néjemce, pficemz se zavazuje toto vyhotoveni pouzit jen v pifpadech nezbytné nutnych a naléhavych,
jako je napt. havarie apod., nebo pro divody uvedené v ¢lanku II. odst. 10 této smlouvy.

V Ptipade, ze si Podndjemce vyméni v Nemovitosti zamkovou vlozku, je povinen tuto skute¢nost neprodlené nahlasit Najemci a jednu kopii
kli¢e predat Najemci. Poruseni této povinnosti je povazovano za zvlast’ zavazné poruseni povinnosti ve smyslu ¢1. VIII odst. 2 této smlouvy.

II. Prava a povinnosti smluvnich stran

1.

10.

11.

Podnajemce je povinen uzivat predmétnou Nemovitost véetné jeho zafizeni fadné a v souladu s touto Smlouvou a respektovat prava a
povinnosti obyvatel/firem ostatnich byti/nebyt v domeé. Podnajemce je rovnéz povinen dodrzovat domovni fad a obecné zavazné vyhlasky
meésta, ve kterém se Nemovitosti nachazi, upravujici zejména naleZitosti obanského souziti.

Podnajemce je povinen strpét Gpravu Nemovitosti, popiipadé jeho piestavbu nebo jinou zménu bez naroku na slevu na najemném, pokud ji lze
provést bez vétsiho nepohodli Podnéjemce, popiipadé pokud ji Najemce provadi na piikaz organu vetejné moci, anebo hrozi-li piimo zvlast
zavazna jma.

Podndjemce je opravnén provést Gpravu, prestavbu ¢i jinou zménu Nemovitosti jen za piedpokladu, ze s timto Najemce vyslovi pisemny

souhlas. Béznou udrzbu Nemovitosti, kdy naklady na tuto udrzbu nepiesahnou ¢astku 100,-K &/n? Nemovitosti ro¢ng, je povinen Podndjemce
provadét sam, kontinualn€ a na svij ucet, pficemz k provadéni bézné udrzby neni zapotiebi souhlasu Najemce. Jakékoliv zasahy do podlah,
dlazby, obkladu, ¢i jakakoli zména dispozice Nemovitosti nejsou povoleny. Smiuvni strany se dohodly na aplikaci nafizeni vlady ¢. 308/2015 Sb.
0 vymezeni pojmil bézna udrzba a drobné opravy souvisejici s uzivanim Nemovitosti, kdy toto nafizeni se pouzije i pro piipad nebytového
prostoru. Podnajemce je povinen toto nafizeni vlady akceptovat a fidit se podle n&j. V piipadé, Ze po dobu trvani smluvniho vztahu
Podnajemce nebude provadét béznou udrzbu a drobné opravy a vznikne tim $koda na Nemovitosti anebo jeho vybaveni, je povinen
Podnajemce tuto $kodu uhradit. Provede-li Podnajemce stavebni tpravy, které trvale zlepSuji uzitnou hodnotu podnajatého Nemovitosti anebo
maji za nasledek trvalé Gspory energie, nema narok na nahradu s tim spojenych nakladt, pokud tyto nebyly pfedem pisemné odsouhlaseny
Néjemcem.

Zjisti-li Podnajemce v Nemovitosti poskozeni nebo vadu, kterou je tfeba bez prodleni odstranit, oznami to ihned Najemci. Jinou vadu nebo
poskozeni, které brani obvyklému bydleni, oznami Néjemci bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdeji vSak do tii dnii od jejtho zjiSténi. Podnajemce
ucini podle svych moznosti to, co lze ocekavat, aby poskozenim nebo vadou, které je tfeba bez prodleni odstranit, nevznikla dalsi Skoda.

Podnajemce ma pravo na nahradu nakladd uc¢elné vynaloZenych pii zabranéni vzniku dalsi Skody, ledaze poSkozeni nebo vada byly zpsobeny

okolnostmi, za které Podnijemce odpovidd. Oznameni dle tohoto odstavce musi byt ucinéno prostfednictvim e-mailu, v pripadé
bezprostiedniho rizika vzniku skody telefonicky.

Podnajemce je povinen bez zbyteéného odkladu odstranit zavady a poSkozeni, ktera zptisobil v pfedmétné Nemovitosti, jeho zatizeni a
vybaveni. Nestane-li se tak, ma Najemce pravo po predchozim upozornéni Podndjemce zavady a poskozeni odstranit a pozadovat od
Podnéjemce nahradu. Tim neni dot¢eno pravo Najemce na ukonceni podnajemniho vztahu z tohoto diivodu dle dalSich ustanoveni smlouvy.

Podnéjemce neni opravnén predmét podnajmu dale podnajmout. Poruseni této povinnosti se povazuje za zvIast’ zavazné poruseni a je divodem
k vypovédi dle ¢1. VIII odst. 2 této smlouvy.

Vi-li Podnajemce predem o své nepritomnosti v Nemovitosti, ktera ma byt delsi nez dva mésice, i o tom, ze Nemovitost bude po tuto dobu
obtizné dostupnd, oznami to v€as Najemci. Soucasné Podnidjemce oznaci osobu, ktera po dobu jeho nepfitomnosti zajisti moznost vstupu do
Nemovitosti v piipade, Zze toho bude nezbytné zapotiebi. Pokud takovou osobu Podnajemce neoznaci, je takovou osobou Najemce. Nesplnéni
této povinnosti podndjemcem se povazuje za zvlast zavazné poruseni jeho povinnosti.

Najemce si vyhrazuje pravo souhlasu s prijetim nového ¢lena do Nemovitosti a dale v pisemné formé informaci o tom, Ze najemce hodla
chovat v Nemovitosti zvite. Chov zvitete v Nemovitosti pfitom neni mozny, vylu¢uje-li ho domovni fad domu. Podnajemce je povinen oznamit
zvySeni poctu Clent zijicich v Nemovitosti nebo chov zvifete predem. Souhlas Néjemce s prijetim nového ¢lena bude udélen podnajemci
v pisemné formé. V piipadé, kdy Podnajemce zvysi pocet ¢lent (i zvifat) v domacnosti bez souhlasu Najemce, ma Najemce pravo vyzadovat
od Podndjemce zvySeni ndjemného az o 30 %. Zaroven se povazuje tento pifpad za zvlast' zavazné poruseni povinnosti Podnajemce.
Ustanoveni tohoto odstavce se nevztahuje na osoby blizké, celkovy pocet osob zijicich v Nemovitosti v§ak nesmi piekro¢it mnozstvi stanovené
v €L IL. odst. 9. smlouvy.

Podnajemce se zavazuje, ze v Nemovitosti nebude bydlet vice nez1 osob/y. Timto omezenim je realizovano pravo Najemce pozadovat, aby
v Nemovitosti zil pouze takovy pocet osob, ktery je priméteny velikosti Nemovitosti a umoziiuje obvyklé pohodiné a hygienicky vyhovujici

zivotni podminky.

V den uplynuti sjednané doby podnajmu je Podnajemce povinen Nemovitost fyzicky uvolnit a z pfedmétu podnajmu vyklidit véci, které nebyly
soucasti ani prislusenstvim Nemovitosti a vyCistény a znovu na bilo vymalovanou Nemovitost piedat Najemci ve stavu, v jakém jej prevzal do
podnajmu, a to nejpozdéji do 12:00 hod. posledniho dne doby podnajmu. V piipadé prodleni s vyklizenim P odnajemce vyslovné souhlasi, Ze je
Néajemce opravnén vstoupit do Nemovitosti, podnajemcovy véci, které se v Nemovitosti nachazi, z Nemovitosti vyklidit svépomoci a uskladnit
na ucet Podnajemce, piipadné se domahat vyklizeni soudni cestou. Opravnéni k vyklizeni Nemovitosti Najemci vznika po marném uplatnéni
pisemné vyzvy Podnajemci k vyklizeni a ptedani Nemovitosti. Timto neni dotéeno pravo Najemce na provedeni vyklizeni Nemovitosti. Smiuvni
strany souhlasi s analogickym uzitim § 2296 ob¢anského zakoniku.

Najemce nebo jim povéiena osoba jsou opravnéni vstupovat do Nemovitosti za ucelem jeho prohlidky za pritomnosti Podndjemce. O této
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

prohlidce je N4jemce povinen Podnajemce pfedem informovat. Smluvni strany se dohodly, Ze rozsah prohlidek bude nejméné jedenkrat rocne,
a to dle zaslaného kontrolntho harmonogramu ze strany Najemce. Dale se ze strany Najemce uskute¢ni minimaln¢ jedna dalsi prohlidka
Nemovitosti, a to v ramci prvnich 4 mésicti ode dne predani Nemovitosti Podndjemci. Podnajemce je vSak povinen pustit na prohlidku
Nemovitosti Najemce i nad ramec vySe uvedenych. U prohlidky budou ze strany Najemce porizeny fotografie interiéru Nemovitosti, s ¢imz
Podnajemce doptedu souhlasi.

Podnajemce nesmi zanechavat jakékoliv movité véci na chodbach a spoleénych prostorech domu a zavéSovat jakékoliv movité véci na
zabradli lodzii nebo teras. V pripadé poruseni tohoto ustanoveni je Podnajemce povinen uhradit Najemci Skodou (odpovidajici napiiklad ulozeni
pokuty ze strany organi vefejné moci v dusledku poruseni pozarné-bezpecnostnich piedpisti), ktera by takovym jednanim vznikla, a to za
kazdy takovy pripad.

Podnajemce bere na védomi, ze pokud je v Nemovitosti nainstalovan pozarni hlasi¢, musi byt funkéni a mit nabité baterky. Za toto odpovida
Podnajemce.

Podnajemce se zavazuje Nemovitosti Casto a fadné vétrat tak, aby se predchazelo vzniku vihkosti v Nemovitosti.

Podnajemce se zavazuje, ze v piipadé ze Nemovitosti je vybaven technickymi zatizenimi a domacimi spotiebici, tak bude provadeét jejich
pravidelnou udrzbu a Cisténi a zachazet s nimi pouze v souladu s navody a technickymi zpravami, se kterymi se pred/pfi predani Nemovitosti
fadné seznamil. V opacném piipadé se vystavuje riziku povinnosti ndhrady Skody ve prospéch Néjemce zpisobené nedodrzenim fadného
postupu udrzby.

Podnajemce je povinen v piipadé, ze je v Nemovitosti zatizeni vyzadujici pravidelné revize a pravidelnou udrzbu, tyto revize a Gdrzbu
v fadnych intervalech na svijj naklad zafizovat a udrZovat toto zatizeni ve funkénim a provozuschopném stavu. Podnajemce bere na védomi,
7e takové zafizeni podléha pravidelné kontrole jedenkrat ro¢né a pravidelné revizi jedenkrat za tii roky. Zatizeni, vyzadujici pravidelnou revizi a
udrzbu, jsou vymezena v Pfedavacim protokolu.

Koufeni v Nemovitosti a ve spolecnych prostorech domu je zakazano. Poruseni této podminky je vnimano jako zvlast zdvazné poruseni
podnajemni smlouvy.

V piipad¢, kdy Podnajemce nebo jim povétena osoba zpusobi Skodu na domu z divodu stéhovacich praci, je Podnajemce povinen tyto Skody
do 48 hodin odstranit. V pripadé, Ze se tak nestane, je Najemce opravnén tyto Skody odstranit na vlastni naklad a tento naklad je povinen
Podnajemce uhradit do 7 dni od ptedlozeni vyuctovani Podnajemci. Cenik praci je zvetejnén na webu www.vasdomaci.cz.

Podnajemce se zavazuje, ze nejpozdéji do 14 dni od ukonéeni podnajemni smlouvy ohlasi v prislusné evidenci obyvatel zménu mista trvalého
pobytwsidla firmy z adresy Nemovitosti a zajisti, aby tak ucinily i osoby, které s nim v Nemovitosti bydlely/provozovalii ¢innost, véetné
odhlaseni trvalého pobytu u fyzickych osob anebo odhlaseni sidla firmy u pravnickych osob. Pro ptipad, Ze Podnajemce tento svij zavazek
nesplni fadné a véas, je povinen zaplatit naklady spojené s odhlasenim vySe uvedenych stavii dle ceniku, ktery tje zvefejnén na webu
www.vasdomaci.cz.

ITI. Doba podnajmu

1.

Tato smlouva vstupuje v platnost a G¢innost okamzikem podpisu obéma stranami a je uzaviena na dobu urcitou od 23.08.2023 do (dale jen
,,obdobi). V piipadé, Ze jedna ze stran neoznami druhé strané alespon 60 dni pred ukon¢enim obdobi, Ze trva na ukonéeni doby podnajmu,
automaticky se prodluzuje tato smlouva vzdy o dalsi stejné obdobi, na které byla doba podnajmu sjednana, nejdéle vSak vzdy na dobu jednoho
roku.

Pokud ma byt Nemovitost znovu podnajmuta jinému podnajemci, umozni v dob¢ tii mésicti pfed skoncenim podnajmu dle odst. 1 tohoto ¢lanku
Podnajemce zajemci o podnajem, v doprovodu zastupce realitni kancelafe, pristup do Nemovitosti v nezbytném rozsahu za ucelem prohlidky,
alespont 2 dny v tydnu od pondéli do ¢tvrtka po dobu alespon 2 po sob¢ jdoucich hodin v ¢asovém rozmezi minimalné¢ od 16:00 — 18:00.
N4ajemce, nebo zastupce Najemcem zvolené realitni kancelate, oznami P odnajemci navstévu v piimétené dobé predem, nejméné vsak 1 den
predem. V piipadé poruseni této povinnosti je Podndjemce Najemci povinen uhradit usly najem/vzniknutou Skodu v piipadé neuskutecnéné
navaznosti na dalsi podnajem.

V den skonceni podnajmu Nemovitosti bude Nemovitost predana Najemci, pfedana vSechna vyhotoveni klict, kdy o predani bude sepsan
Protokol o pfevzeti Nemovitosti.

Smluvni strany se dohodly, ze pied fyzickym predanim Nemovitosti je povinen Podnajemce umoznit vstup do Nemovitosti Najemci alespon
tyden ptedem na kontrolni prohlidku Nemovitosti, kdy ucelem této prohlidky bude predbézna kontrola Nemovitosti a jejtho stavu pred predanim
z toho diivodu, aby byla Nemovitost fadné pripravena v den piedani pro dalsiho potencialniho podnajemce.

Néajemce prohlasuje, ze doba uvedena v této podnajemni smlouvé je kratsi nez doba, na kterou ma uzavienou najemni smlouvu se souhlasem
k uzavirani podnajemnich smluv s vlastnikem nemovité véci a Podnajemce prohlasuje, ze je s tim takto srozumén. Stejné tak je srozumén
Podnajemce s tim, Ze Nemovitost je Podnajemci poskytovana vyluéné do podnajmu. Podnajemce dale prohlasuje, Ze sije védom, ze v piipadé
ukonceni najemniho vztahu mezi Néjemcem a vlastnikem Nemovitosti automaticky kon¢i i podnajemni vztah zalozeny touto smlouvou, a to
nejpozdéji ke dni skon¢eni najemniho vztahu mezi Najemcem a vlastnikem Nemovitosti.

IV. Ndjemné

1.

2.

Najemné je stanoveno dohodou smluvnich stran a je uvedeno v evidencnim listu ¢. 55090001 (dale jen ,.evidenéni list).
Podnajemce se zavazuje platit Najemci mésicni najemné vzdy do 20. dne predchazejiciho kalendainiho mésice, a to ve vysi, na ucet a pod
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variabilnim symbolem, uvedenym v eviden¢nim listu. Evidencni list je vzdy platny dle obdobi uvedeném na eviden¢nim listu. Aktualni evidencni
list bude zaslan podnajemci vzdy od 60 dni pred ukon¢enim obdobi anebo do 30 dni po ukonceni obdobi anebo pri zméné vyse zaloh vzhledem
k vyuctovani anebo zméné cen od dodavatelli energii a sluzeb. Evidencni list podle novych podminek je splatny vzdy nasledujici kalendaini
mesic po jeho zaslani Podndjemci. VySe ndjemného mize byt jednostranné navySena o inflaci dle bodu 5 tohoto ¢lanku. Jakékoliv jiné
navySeni ndjemného je podminéno pisemnym souhlasem stran.

Vedle najemného je Podnajemce povinen hradit rovnéz zalohy na energie, poplatky za sluzby ¢i pausaly (dale jen ,,inkaso®). Inkaso a jeho
zpusob uhrady, piipadné nutnost piepisu odbérného mista prislusné sluzby na Podnajemce, jsou rozepsany ve vyse uvedeném evidencnim listu.
Zalohy na energie a sluzby hrazené najemcem je Podnajemce povinen hradit Najemci spole¢né s thradou najemného dle odst. 1 tohoto
¢lanku. Ptipadny nedoplatek je Podnajemce povinen uhradit do jednoho mésice od predloZeni vyictovani. Piipadny preplatek je Najemce
povinen uhradit podnajemci do jednoho mésice od predlozeni vyuctovani. V piipadé, ze od spravce domu neziskd Najemce relevantni
vyuctovani na zakladé kterého, bychom mohli udélat vytctovani pro Podnajemce, bude vytactovani provedeno v pausalni vysi. Vyse inkasa
muize byt jednostranné zménéna z divodu navyseni nebo snizeni cen od dodavateli energii a sluzeb.

Podnajemce ma povinnost hradit Najemci poplatky za svoz komunalniho odpadu v pripadé, ze zakonné predpisy (zejm. z. ¢. 185/2001 Sb., o
odpadech a o zméné nekterych dalSich zakontl,) a obecné zavazné vyhlasky obce tuto povinnost upravuji. Tuto povinnost ma Podnijemce
vzdy, pokud Najemci neprokaze, ze ma evidovan trvaly pobyt na adrese Nemovitosti, pficemz k prokazani této skutecnosti je Podnajemce
povinen piedlozit Najemci potvrzeni od prislusného organu obce. Poplatek (respektive jeho splatka) je poté uctovana Najemcem Podnajemci
v mésicnich pausalnich splatkach spole¢né s najmem.

Podndjemce dava timto vyslovny souhlas Néjemci k jednostrannému zvySovani najemného a zaloh za sluzby, které bude Najemce provadét
roéné v relacich inflagniho réistu spotiebitelskych cen v Ceské republice a v zavislosti na upravé zaloh za energie ze strany dodavatelsky
firem. Jako podklad pro jednostranné zvyeni najemného bude bran tidaj CSU uveiejndny v piisluiné statistické rodence (index riistu
spotiebitelskych cen v priméru za cely rok k roku ptedchozimu).

Podnajemce je rovnéz povinen uhradit ndklady spojené s upominanim a vymahanim dluzné ¢astky v rozsahu stanoveném zakonem, nejméné
vsak ve vysi 300,- K¢ za kazdou pisemnou upominku vystavenou Najemcem.

V piipadé, ze Podnajemce odmita vratit Nemovitost zpét Najemcei ve stavu, v némz mu byl predan, anebo v pfimétené dobé neprovede kroky
k fadnému ptedani Nemovitosti, (tj. Nemovitost nebude nové vymalovana, vy¢isténa, zpusobené vady opravené apod.), zavazuje se
Podnajemce vratit vyklizenou Nemovitosti Najemci 3 dny pied skonCenim najmu bez naroku na vraceni najmu za tyto 3 dny. V takovém
piipadé natctuje Najemce Podnajemci poplatek za nevymalbu v hodnoté po¢tu m2 vymalby a hodnoty vymalby (viz Cenik sluzeb Vas Domaci
na webu www.vasdomaci.cz) a s tim souvisejicich praci (zakryti, Skrabani, vrstvy nad ramec, oprava dér, doprava...), opravu a dalsi

nalezitosti Najemce, a to na naklady Podnajemce. V piipadé zajmu o vyuziti této moznosti je Podnajemce povinen o této skute¢nosti pisemné
informovat Najemce alespon 14 dni pied skon¢enim doby najmu.

V. Pojisténi

1.

Smluvni strany se dohodly, ze Podnajemnik sjednd prostiednictvim Najemce pojiSténi domacnosti a odpovédnosti podndjemnika, a to za
podminek, které si smluvni strany dohodly pri podpisu této smlouvy.

Podnajemnik se zavazuje hradit Najemci naklady spojené se ziizenim pojisténi specifikované v evidenénim listu a dalsi naklady s pojisténim
spojené (dale jen ,,pojisténi), a to ve vysi specifikované v evidencnim listu.

Podnajemnik timto udéluje Najemci plnou moc za tcelem sjednani pojisténi specifikovaného v €l V. odst. 1. této smlouvy a uplatnéni narokt
z ni vyplyvajicich. Podnajemnik timto souhlasi, Ze u veskerého sjednaného pojisténi dle této smlouvy mtize byt urcena vinkulace pojistného
plnéni ve prospéch Najemce, s ¢imz Podnajemnik vyslovné souhlast.

VI. Elektiina a plyn

L.

Najemce zajisti na zadost Podnajemce v Nemovitosti automaticky odbér elektfiny a plynu (pokud v Nemovitosti takova piipojka je). Naklad za
elektfinu a plyn bude prefakturovavat Najemce Podnajemci v mési¢nich zalohdch spole¢né s najmem. Néklad je uveden vzdy v evidencnim
listu. Podnajemce si zajisti prepis elektfiny na svoje jméno, pokud je uvedena nutnost piepisu v evidenénim listu.

2. Aktudlni cena elektfiny a plynu je uvedena na webuwww.vasdomaci.cz. Distribucni sazba a jistice jsou uvedeny v eviden¢nim listu a

Najemce je s tim takto seznamen a podpisem této smlouvy s tim takto souhlasi.

VII. Jistota

1.

Podnajemce slozil pred podpisem této smlouvy jistotu ve vysi0 K¢&. Tato jistota slouzi k zajisténi povinnosti Podnajemce zaplatit najemné a
sphnit dalsi povinnosti vyplyvaji z této smlouvy.

Najemce je povinen vratit jistotu Podnajemci po ukonéeni podnajemniho vztahu nejpozdéji do 1 mésice od ukonceni podnajmu, ale pouze za
predpokladu spinéni vSech podminek stanovenych dale v tomto odstavci. Vyplaceni slozené jistoty je podminéno fadnym piedanim a prevzetim
Nemovitosti Podnajemcem, dolozenim od Podnajemce, Ze na Nemovitosti nema veden trvaly pobyt, obsazenim Nemovitosti novym
podnéjemcem a po vyporadani vSech pieplatki a nedoplatkd vzniklych po dobu trvani podndjemni smlouvy, jakoz i po vyporadani preplatkl a
nedoplatkil vyuctovanych po ukonéeni podnajemniho vztahu za dobu jeho trvani. Najemce je opravnén oproti jistoté zapocitat veskeré své
pohledavky vzniklé vici Podnajemci z titulu této smlouvy. Stejné tak je Najemce opravnén zapocist jistotu oproti vzniklym skodam, kdy vétSinu
nakladovych polozek je zvetejnéna v Ceniku praci na webu www.vasdomaci.cz. V piipadé, ze dojde k jakémukoliv znehodnoceni Nemovitosti
anebo majetku, uplatni strany tento cenik pro ocenéni polozek v ném obsazenych. Pokud bude zniena Nemovitost, a nebo majetek
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VIII.

1.

a.

v Nemovitosti ¢i dome, a tato polozka nebude obsazena v ceniku praci, anebo pokud oprava ¢i vyména zni¢ené ¢i poSkozené polozky uvedené
v ceniku prevysi hodnotu v ném uvedenou, N4jemce nechd ocenit opravu nebo vymeénu téchto polozek externi firmou a tuto hodnotu je
Najemce opravnén zapoCist oproti slozené jistot¢ vcetné nakladii spojenych s vyfizenim oprav Najemcem. V piipadé, ze hodnota
znehodnoceni majetku ¢i jeho vybaveni pfesdhne hodnotu jistoty, je povinen Podnijemce takto vypocitanou castku uhradit po vyzvani
N4ajemcem do 5 pracovnich dni. Za vyzvu je povaZovano téz jeji zaslani na e-mail Podnajemce. Zadrzovaci pravo Najemce tim neni dot¢eno.
Lhita 1 mésic pro vyplaceni jistoty zacind bézet od okamziku spinéni podminek Podnajemcem podle tohoto odstavce.

Strany se dohodly, Ze jistota nebude tro¢ena.

Vypovéd’ podnajemni smlouvy

Ukonceni této smlouvy je mozné dohodou smluvnich stran anebo jednostrannou vypovedi kterékoliv ze smluvnich stran bez uvedeni diivodu.
Jednostranna vypovéd’ podnajmu se vyzaduje formou doporu¢eného dopisu na adresu Nemovitosti, nebo e-mailem na adresu uvedenou
v hlaviéce smlouvy. Vypovédni doba je tiimésicni a bézi od prvniho dne kalendainiho mésice nasledujictho poté, co vypovéd’ dosla druhé
strané. V pochybnostech o doruceni se ma za to, Ze je zprava dorucena odeslanim e-mailu, ¢i doporuc¢eného dopisu. Kopie tohoto mailu pak
slouzi coby diikaz odeslani. Smluvni strany se dale vyslovné dohodly, Ze v pripadé, ze konec vypovédni doby pripada na 31.12 daného roku, tak
v takovém piipadé se vypovédni doba prodluzuje o jeden mésic. V tomto pifpadé tak smluvni vztah skonéi vzdy az k 31.1. nasledujictho roku.

Najemce je opravnén vypovédét podnajem bez vypovédni doby z divodi podstatného poruseni podminek podnajmu, kterym se rozumi
zejména:

porusi-li Podnajemce svou povinnost vyplyvajici z podnajmu,

je-li Podnajemce, byt nepravomocné odsouzen pro imysly trestny ¢in spachany na vlastnikovi Nemovitosti, Najemci nebo na osobg, ktera
bydli v domé, kde je nachazi Nemovitost, nebo proti cizimu majetku, ktery se v tomto domé nachazi,

ma-li byt Nemovitost vyklizena, protoze je z diivodu vefejného zajmu potiebné s Nemovitosti nebo domem, ve kterém se Nemovitost nachazi,
nalozit tak, Ze Nemovitost nebude mozné viibec uzivat,

bydli-li v Nemovitosti vice osob, nez je uvedeno v eviden¢nim listu,

je-li tu jiny obdobné zavazny divod pro vypovézeni podnajmu,

prodleni s uhradou najmu anebo jakéhokoliv penézitého plnéni 14 dni po splatnosti,

poskozuje-li Nemovitost nebo diim zavaznym, a nebo nenapravitelnym zptisobem, nebo vétsim, nez béznym,
zpusobuje-li obtize Najemci anebo osobam, které bydli v domé,

uziva-li Nemovitosti neopravnéné anebo k jinym uceltiim, nez bylo ujednano

V tomto pripadé se rozumi termin skonceni podnajmu datum doruceni vypovédi Podnajemci.

3.

V piipadé neuskute¢néné navaznosti dalstho podnajemce na Nemovitost, zavinéné Podndjemcem, je Podnajemce povinen uhradit N4jemci
usly najem (tj. ndhrada Skody a usly zisk) ve vysi celkového mesi¢niho ndjemného za kazdy, byt’ jen zapocaty mesic prodleni. Zejména se
jedna o ptipady, ne vSak vylucné, kdy:

Podnajem je okamzité ukoncen/Nemovitost pievzata z divodu hrubého poruseni podnajemni smlouvy ze strany Podnajemce viz ¢l VIII odst.
2.

Najemce ma pravo si v tomto smyslu zapocist tuto skodu a usly zisk oproti slozené jistoté. V piipadé, kdy je navaznost na Nemovitost mensi nez
uhrazené najemné Podnajemcem, rozdil Najemce Podnajemci vrati spole¢né s vyuctovanim jistoty.

IX. Zavéretna ujednani

1.

4.

Nemovitosti bude Podnajemci predana v fadném stavu, tedy znovu vymalovana bilou barvou a vy¢isténa (uklizena). V piipadé, ze nebude,
dostane Podnajemce odstupné dle ceniku posSkozeni za vymalbu a tklid (Byty: 1+kk 2h, 141 3h, 2+kk 4h, 2+1 4h, 3+kk 5h, 3+1 Sh, vétsi byty
6h. U nebytovych prostor je vypocet stanoven na zakladé m2 a nabidek tretich stran), pfi¢emz prevzetim této Castky se ma za to, jako by byla
Nemovitost bile Cerstvé vymalovana a uklizena. Strany se dohodly, Ze nevymalovana nebo neuklizend Nemovitost neni divodem pro
nepievzeti Nemovitosti ze strany Podnajemce.

Tato Smlouva je sepsana ve 2 stejnopisech s platnosti originalu, z nichz jeden (1) je urcen pro Podnajemce a jeden (1) pro Najemce.

V pripadé ukonéeni této smlouvy z diivodu ukonéeni ¢innosti Najemce nebo z diivoda na jeho strané, bude opravnén prava a povinnosti z této
smlouvy prevzit postoupenim jiny subjekt certifikovany a obchodujici pod zna¢kou GarantovanyNajem.cz (dale také jen "postupnik"), a to na
zakladé oznameni Najemce stranam této smlouvy, bez dalsiho a s prilozenim souhlasu postupnika. S timto ptipadnym postoupenim této
smlouvy na tieti osobu Podnajemce vyslovné souhlasi. Nastupce Najemce se zavazuje dodrzovat podminky podnajemniho vztahu stanovené
touto smlouvou.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pied podpisem fadné precetly, Zze s jejim obsahem souhlasi a ze byla uzaviena po
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vzajemném projednani, podle jejich svobodné a pravé vile, vazng, srozumitelné a urc¢ité, nikoliv v tisni a za napadné nevyhodnych podminek
pro jednu ze stran. Na diikaz toho pfipojuji své vlastnoru¢ni podpisy.

5. Tato Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti okamzikem podpisu vSemi jejimi ticastniky. Timto dnem jsou jeji Gi¢astnici svymi projevy vile
vazany.

6. Tuto Smlouvu Ize ménit ¢i dopliovat pouze pisemnymi dodatky, podepsanymi obéma ze Smluvnich stran.

7. Veskeré spory z této smlouvy vzniklé budou feseny pied mistné prislusnymi soudy Ceské republiky. Podnajemce mé viak rovnéz pravo na
mimosoudni feseni sporu. Navrh na mimosoudni feseni sporu podle zakona ¢. 634/1992 Sb., o ochrang spotiebitele, je Podnajemce opravnén
podat k Ceské obchodni inspekei. Veskeré podrobnosti k mimosoudnimu feseni jsou uvedeny na webovych strankdch www.coi.cz.

8. Veskera oznameni u¢inéna na zakladé této smlouvy budou uc¢inéna pisemnou formou a dorucena na adresy stran, uvedenych v hlavicce této
smlouvy, a to (a) doporuc¢enym dopisem nebo (b) kuryrem s doru¢ovacimi poplatky uhrazenymi ptedem nebo (c) osobné oproti pisemnému
potvrzeni o prevzeti nebo (d) e-mailem. Smiuvni strany se dohodly, Ze uc¢inky jejich doruceni nastanou okamzikem piijeti nebo odmitnuti piijeti
stranou, které jsou zaslany nebo dnem jejich ulozeni na posté nebo dnem, kdy se zasilka vrati druhé strané jako nedorucend, nebo dnem
odeslani emailu, podle toho, ktera z téchto skutecnosti nastane jako prvni.

9. Pro vzajemnou komunikaci se strany dohodly pouZivat vyhradné e-maily a adresy uvedené v hlavicce smlouvy. O zméné svych kontaktnich
udaju je Podnajemce povinen neprodlené pisemné (e-mailem) informovat Najemce.

10. Rozsah prava uzivat Nemovitost je stanoven touto smlouvou. Ve vécech touto smlouvou neupravenych se vztah mezi stranami tidi zdkonem
¢. 89/2012 Sb., obCanskym zakonikem, a to zejména ustanovenim § 2274 an., a dalSimi obecné zavaznymi predpisy. Smluvni strany se dale
dohodly, ze pro pripad, ze nékteré ustanoveni této smlouvy oddélitelné od ostatntho obsahu se stane net¢innym nebo neplatnym, zavazuji se
smluvni strany bez zbytecnych odkladl nahradit takové ustanoveni novym. Ptipadna neplatnost nékterého z takovych ustanoveni této smlouvy,
nema poté za nasledek neplatnost ostatnich ustanoveni a ani neplatnost smlouvy jako takové.

11. Podnajemce bere na védomi, ze veskeré schiizky s Najemcem budou probihat ve vSedni dny (mimo ptipady, kdy predani a nebo prevzeti
Nemovitosti dle smlouvy padne na vikend) v obdobi od 8:00 - 17:00. V piipadé, kdy Podnajemci takovy ¢as nevyhovuje, mize se domluvit s
Najemcem na schizce mimo tuto dobu, kterd je zpoplatnéna. Cena za takovou schizku je uvedena v Ceniku praci na webu
www.vasdomaci.cz.

12. Klient prohlasuje, Ze neni politicky exponovanou osobou ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona ¢&. 253/2008 Sb., zakona o n€kterych
opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

X. Prohlaseni o zpracovani osobnich tudaji

Néjemce timto prohlaguje, e jsou mu znimy a dodrzuje zasady zpracovani osobnich tdajii dle nafizeni GDPR. Ugel a pravni diivod zpracovani
osobnich udaji uvedenych v této smlouve je plnéni pravnich a zdkonnych povinnosti na strané¢ Najemce. Blize o pravech a povinnostech smluvnich
stran ve vztahu ke zpracovani osobnich udajii viz: www.garantovanynajem.cz

Podpisy:
v dne Radovan Podnajemni
\Y% dne VITOM Sprava
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Non-binding English translation.

For legal purposes, the Czech version is the default version.

SUBLEASE AGREEMENT

Version 1.3.6.

Property: U Garantované sluzby 1, Garantov 11, Garantov

made between:

VITOM Sprava s.r.o.
ID: 03295389
Registered Office: Taborska 4531/48, Brno-Zidenice, 615 00

Company registered with: viozka C 84194 vedena u Krajského soudu v Brng

Represented by: VITOM Sprava, by virtue of a power of attorney granted by the company's managing director

Email:

Pfone:

Account Number:

hereinafter referred to as "Lessee"

and

Name and surname: Radovan Podnéje mni
Date of Birth 23.08.1993

Permanent Residence:U Stastného bydleni 22
Phone: 777 777 777

E-Mail: radovan. podnajemni@yvitom.cz
Account Number: 111222333/1234

Assigned VS: VS 55090001

Hereinafter referred to as "Subte nant"

The following roommates will live in the Property with the Subtenant:

Radovan Podnajemni, datum narozeni: 23.08.1993

I. Subject of sublease
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Unit number / designation of the Property 11 Cadastral area/municipality Uzemi svobody Garantov

In building No. 111 Cadastral Office Kraj svobodny
At the address U Garantované sluzby 1, Garantov Cadastral workplace Svobodné mésto
Floor 2 The property also includes

Disposition 1+kk Method of use byt

Parking NE

(heremnafter referred to as "Real Property", "Real Property")

(hereafter referred to in the text as the "Subject Real Property", "Real Property" or "Subject Sublease")

2.

The Lessee hereby transfers to the Sublessee for temporary use the Property referred to in paragraph 1 of this Article, under the terms
and conditions of this Agreement.

Only the persons listed in the registration list shall use the Property together with the Subtenant.

The detailed characteristics of the Property and the list of the Property's facilities shall be set out in a Handover Report to be drawn up at
the handover of the Property, which shall take place on [Contract-End Date] at the Property. At the same time, upon handover of the
Property, photographic documentation of the subject of the Sublease will be taken.

The Subtenant confirms that it has had the opportunity to properly inspect the condition of the Property prior to its handover on [Contract-
Inspection Date], that it considers it to be of good quality, well-preserved, in a condition suitable for proper use and that it accepts its use
without reservation.

The Subtenant acknowledges that it will receive the keys to the Property from the Tenant upon acceptance of the Subleased Property.
The Subtenant further agrees that one copy of the keys shall be retained by the Tenant and agrees to use such copy only in cases of
necessity and urgency, such as accidents, etc., or for the reasons set forth in Article 11, Paragraph 10 of this Agreement.

7. In the event that the Subtenant replaces a lock insert in the Property, the Subtenant shall immediately report this fact to the Tenant and

provide a copy of the key to the Tenant. A breach of this obligation shall be deemed a particularly serious breach within the meaning of
Atrticle VIII, Section 2 of this Lease.

I1. Rights and Obligations of the Parties

1.

The Subtenant is obliged to use the subject Property including its facilities properly and in accordance with this A greement and to respect the
rights and obligations of the occupants/owners of the other flats/apartments in the building. The Subtenant is also obliged to comply with the
house rules and general binding ordinances of the city in which the Property is located, regulating in particular the elements of civil
coexistence.

The Subtenant is obliged to tolerate the modification of the Property, or its reconstruction or other change without the right to a rent reduction,
if it can be carried out without major inconvenience to the Subtenant, or if the Tenant carries it out on the order of a public authority, or if
there is a direct threat of particularly serious harm.

he Subtenant shall be entitled to modify, alter or otherwise change the Property only if the Tenant consents thereto in writing. Routine
maintenance of the Property, where the cost of such maintenance does not exceed the amount of 100,-CZK/m2 of the Property per year,
shall be carried out by the Subtenant on its own, continuously and at its own expense, and the consent of the Tenant is not required to carry
out routine maintenance. Any interference with the floors, tiles, tiles or any change in the layout of the Property is not permitted. The Parties
agree on the application of Government Regulation No. 308/2015 Coll. on the definition of the terms routine maintenance and minor repairs
related to the use of the Property, where this Regulation shall also apply to the case of non-residential space. The Subtenant is obliged to
accept and comply with this Government Regulation. In the event that, during the term of the contractual relationship, the Subtenant fails to
carry out routine maintenance and minor repairs and thereby causes damage to the Property or its equipment, the Subtenant shall pay for
such damage. If the Subtenant makes structural alterations that permanently improve the use value of the Subleased Property or result in
permanent energy savings, the Subtenant shall not be entitled to reimbursement for the costs associated therewith unless such alterations have
been approved in writing in advance by the Tenant.

If the Subtenant discovers any damage or defect in the Property that needs to be remedied without delay, the Subtenant shall immediately
notify the Tenant. The Subtenant shall notify the Subtenant of any other defect or damage that prevents normal living without undue delay, but
not later than three days after discovering it. The Subtenant shall do all that can be reasonably expected to ensure that the damage or defect
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

to be remedied without delay does not cause further damage. The Subtenant shall be entitled to compensation for the costs reasonably
incurred in preventing further damage, unless the damage or defect was caused by circumstances for which the Subtenant is responsible.
Notification pursuant to this paragraph must be made by e-mail or, in the case of imminent risk of damage, by telephone.

The Subtenant shall without undue delay remedy any defects and damages caused to the subject Property, its facilities and equipment. If this
is not done, the Tenant shall have the right to remove the defects and damage and demand compensation from the Subtenant after prior
notice to the Subtenant. This shall be without prejudice to the right of the Tenant to terminate the Sublease for this reason in accordance with
the other provisions of the Lease.

The subtenant is not entitled to sublet the subject of the sublease. Violation of this obligation shall be considered a particularly serious breach
and shall be grounds for termination pursuant to Article VIII, paragraph 2 of this Agreement.

If the Subtenant knows in advance of his/her absence from the Property, which is to be longer than two months, and that the Property will be
difficult to access during this period, he/she shall notify the Tenant in due time. At the same time, the Subtenant shall designate a person who
will ensure access to the Property during the period of the Subtenant's absence in the event that it is absolutely necessary. If Subtenant fails
to designate such person, such person shall be Tenant. Failure by Subtenant to comply with this obligation shall be deemed a particularly
serious breach of its obligations.

The Tenant reserves the right to consent to the admission of a new member to the Property and to provide information in writing that the
Tenant intends to keep an animal in the Property. Keeping an animal in the Property is not possible if the house rules exclude it. The tenant is
obliged to notify the increase in the number of members living in the property or the keeping of an animal in advance. The Tenant's consent to
the admission of the new member shall be given to the Subtenant in writing. In the event that Subtenant increases the number of members
(and animals) in the household without Tenant's consent, Tenant shall have the right to require Subtenant to increase the rent by up to 30%.

At the same time, this shall be considered a particularly serious breach of the Subtenant's obligations. The provisions of this paragraph shall
not apply to close persons, however, the total number of persons living in the Property shall not exceed the number set forth in Article 11,
Paragraph 9 of the Agreement.

The Subtenant agrees that no more than [Contract-PriceP erson] person(s) shall reside in the Property. This restriction implements the right of
the Subtenant to require that only such number of persons live in the Property as is reasonable for the size of the Property and allows for
customary comfortable and sanitary living conditions.

On the day of expiry of the agreed sublease period, the Subtenant is obliged to physically vacate the Property and to clear the subject of the
sublease of the items that were not part of the Property or its accessories and to hand over the cleaned and repainted Property to the Tenant
in the condition in which the Tenant took it over to the sublease, no later than 12:00 p.m. on the last day of the sublease period. In the event of
default in vacating the Property, Subtenant expressly agrees that Tenant shall be entitled to enter the Property, vacate the Subtenant's
belongings located in the Property by itself and store them at Subtenant's expense, or seek eviction by court action. Tenant's right to vacate
the Property shall accrue upon Subtenant's failure to comply with a written demand to vacate and surrender the Property. This is without
prejudice to the right of the Tenant to vacate the Property. The Parties agree to the analogous application of Section 2296 of the Civil Code.

The Tenant or a person authorized by the Tenant shall be entitled to enter the Property for the purpose of inspection in the presence of the
Subtenant. The Tenant shall inform the Subtenant in advance of such inspection. The Parties agree that the scope of inspections shall be at
least once a year, according to the inspection schedule sent by the Subtenant. In addition, the Tenant shall carry out at least one additional
inspection of the Property within the first 4 months from the date of handover of the Property to the Subtenant. However, Subtenant shall be
obligated to allow Tenant to inspect the Property beyond the foregoing. At the inspection, photographs of the interior of the Property will be
taken by the Tenant, to which the Subtenant agrees in advance.

The tenant may not leave any movable things in the corridors and common areas of the house and hang any movable things on the railings of
the loggias or terraces. In the event of a breach of this provision, the Subtenant shall reimburse the Tenant for the damages (corresponding,
for example, to the imposition of a fine by public authorities as a result of a breach of fire safety regulations) that would be caused by such
conduct, for each such case.

Subtenant acknowledges that if a fire alarm is installed in the Property, it must be working and have charged batteries. This is the
responsibility of the Subtenant.

The Subtenant agrees to ventilate the Properties frequently and properly to prevent dampness in the Properties.

The Subtenant agrees that, if the Property is equipped with technical equipment and household appliances, he/she will carry out regular
maintenance and cleaning of the same and will only handle them in accordance with the manuals and technical reports with which he/she was
duly acquainted before/at the time of handing over the Property. Failure to do so shall expose him/her to the risk of liability for damages in
favour of the Tenant caused by his/her failure to follow proper maintenance procedures.

The Subtenant shall, in the event that there is equipment in the Property requiring periodic inspections and regular maintenance, arrange such
inspections and maintenance at proper intervals at the Subtenant's expense and maintain such equipment in a functional and operable
condition. Subtenant acknowledges that such equipment is subject to periodic inspection once a year and periodic inspection once every three
years. Equipment requiring periodic inspection and maintenance shall be identified in the Transfer Protocol.

Smoking in the Property and in the common areas of the House is prohibited. Violation of this condition is seen as a particularly serious
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violation of the sublease agreement.

18. In the event that the Subtenant or a person authorized by the Subtenant causes damage to the house due to removal work, the Subtenant is
obliged to repair such damage within 48 hours. In the event that this does not happen, the Tenant is entitled to repair such damages at his own
expense and the Subtenant is obliged to pay this cost within 7 days of submitting the bill to the Subtenant. The price list for the work is
published on the website www.vasdomaci.cz.

19. The Subtenant undertakes to report to the relevant population register a change of permanent residence/company headquarters from the
address of the Property within 14 days of the termination of the sublease agreement and to ensure that the persons who have lived/operated
in the Property with the Subtenant do so, including the deregistration of permanent residence for natural persons or the deregistration of the
company headquarters for legal entities. In the event that the Subtenant fails to fulfil this obligation in due and timely manner, the Subtenant
shall be obliged to pay the costs associated with the deregistration of the aforementioned statuses in accordance with the price list published
on the website www.vasdomaci.cz.

I11. Period of sublease

1. This Agreement shall come into force and effect upon signature by both parties and shall be for a fixed term from [A greement-End of Term]
to [Agreement-End of Term] (the "Term"). In the event that either party fails to notify the other party at least 60 days prior to the end of the
Term that it insists on termination of the Sublease Term, this Agreement shall be automatically extended for an additional equal term for
which the Sublease Term was agreed, but not for more than one year.

2. If the Property is to be sublet again to another subtenant, during the three months prior to the expiry of the sublease under paragraph 1 of this
Article, the Subtenant shall allow the prospective subtenant, accompanied by a representative of the real estate agent, access to the Property
to the extent necessary for the purpose of inspection, at least 2 days a week from Monday to Thursday for at least 2 consecutive hours within
a time range of at least 16:00 - 18:00. Tenant, or a representative of Tenant's chosen real estate agent, shall give Subtenant reasonable notice
of the visit, but not less than 1 day's notice. In the event of a breach of this obligation, the Subtenant shall be liable to pay the Tenant for any
lost rent/damages incurred in the event of a failure to follow up with another Subtenant.

3. On the date of termination of the sublease of the Property, the Property shall be handed over to the Tenant, all copies of the keys shall be
handed over and a Protocol of Acceptance of the Property shall be drawn up.

4. The Parties agree that prior to the physical handover of the Property, the Subtenant shall allow the Tenant to enter the Property at least one
week in advance for an inspection of the Property, the purpose of which shall be a preliminary inspection of the Property and its condition
prior to handover in order to ensure that the Property is properly prepared on the handover date for the next potential subtenant.

5. The Lessee declares that the term stated in this Sublease Agreement is shorter than the term for which it has entered into a lease agreement
with the consent to enter into sublease agreements with the owner of the Property, and the Lessee declares that it is so understood. It is
likewise understood by Subtenant that the Real Property is being sublet to Subtenant exclusively. Subtenant further represents that it
understands that in the event of termination of the lease relationship between Tenant and the owner of the Property, the sublease relationship
created by this A greement shall automatically terminate no later than the date of termination of the lease relationship between Tenant and the
owner of the Property.

IV. The rent

1. The rent is determined by agreement of the parties and is set out in the registration sheet No.55090001 (hereinafter referred to as the
"registration sheet").

2. The Subtenant undertakes to pay the Tenant the monthly rent by the 20th day of the preceding calendar month, in the amount, to the account
and under the variable symbol specified in the registration certificate. The registration certificate is always valid according to the period
indicated on the registration certificate. An up-to-date record sheet will be sent to the Subtenant 60 days before the end of the period or
within 30 days after the end of the period or when the amount of the deposits changes due to billing or price changes from the energy and
service suppliers. The record sheet under the new conditions is always due the following calendar month after it is sent to the Subtenant. The
amount of rent may be unilaterally increased by inflation in accordance with clause 5 of this Article. Any other increase in rent shall be
subject to the written consent of the parties.

3. In addition to the rent, the Subtenant shall also be obliged to pay utility deposits, utility charges or lump sums (hereinafter referred to as
"collection"). The collection and the method of payment thereof, or the necessity of transferring the point of consumption of the relevant
service to the Subtenant, are set out in the aforementioned record sheet. Advances for utilities and services paid by the Tenant shall be paid
by the Subtenant to the Tenant together with the payment of rent pursuant to paragraph 1 of this Article. Any arrears shall be paid by the
Subtenant within one month of the submission of the bill. The Tenant shall pay any overpayment to the Subtenant within one month of the
submission of the invoice. The Subtenant shall settle the invoice by 31 August of the following year. In the event that the Tenant does not
receive a relevant bill from the building manager on the basis of which we can make a bill for the Subtenant, the bill will be made in a lump
sum. The amount of the collection may be unilaterally changed due to price increases or decreases from energy and service suppliers.

4. The Subtenant is obliged to pay the Tenant the fees for the collection of municipal waste in the event that the statutory regulations (especially
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Act No. 185/2001 Coll,, on waste and on amendments to certain other acts) and general binding ordinances of the municipality regulate this
obligation. The Subtenant shall always be under this obligation unless the Subtenant proves to the Tenant that he/she has a registered
permanent residence at the address of the Property, and to prove this fact the Subtenant shall be obliged to provide the Tenant with a
certificate from the relevant municipal authority. The Fee (or instalment thereof) shall thereafter be charged by the Tenant to the Subtenant in
monthly lump sum instalments together with the Rent.

The Subtenant hereby gives its express consent to the Tenant to unilaterally increase the rent and advance payments for utilities, which the
Tenant will make annually in relation to the inflationary growth of consumer prices in the Czech Republic and depending on the adjustment of
the advance payments for energy from the supply companies. The basis for the unilateral increase in rent shall be the data of the Czech
Statistical Office published in the relevant statistical yearbook (index of consumer price growth on average for the whole year to the previous

year).

The Subtenant is also obliged to pay the costs associated with the reminder and recovery of the amount due to the extent provided by law, but
at least CZK 300 for each written reminder issued by the Tenant.

In the event that the Subtenant refuses to return the Property to the Tenant in the condition in which it was handed over to the Tenant, or fails
to take steps to properly hand over the Property within a reasonable time (i.e. the Property will not be newly painted, cleaned, defects
repaired, etc.), the Subtenant agrees to return the vacated Property to the Tenant 3 days before the end of the lease without the right to a
refund of rent for those 3 days. In this case, the Tenant will charge the Subtenant a fee for the unpainting in the amount of the number of m2
of painting and the value of the painting (see Your Landlord's Price List of Services on the website www.vasdomaci.cz) and related work
(covering, scraping, layers over and above, repair of holes, transport...), repair and other items at the Subtenant's expense. If the Subtenant
wishes to exercise this option, the Subtenant shall notify the Tenant in writing at least 14 days before the end of the Lease Term.

V. Insurance

1.

The Parties agree that the Subtenant shall arrange, through the Tenant, household and liability insurance for the Subtenant, on the terms and
conditions agreed between the Parties at the signing of this Agreement.

The Subtenant agrees to pay the Tenant the costs associated with the establishment of the insurance specified in the registration certificate
and other costs associated with the insurance (hereinafter referred to as "insurance"), in the amount specified in the registration certificate.

The Subtenant hereby grants to the Tenant a power of attorney for the purpose of arranging the insurance specified in Article V. paragraph
1. of this Agreement and to make claims arising therefrom. Subtenant hereby agrees that for all insurance arranged hereunder, a deductible
may be determined in favor of Tenant, to which Subtenant expressly agrees.

VI. Electricity and gas

1.

The Tenant shall, at the request of the Subtenant, automatically provide the Property with an electricity and gas connection (if there is such a
connection in the Property). The cost of the electricity and gas shall be re-billed by the Tenant to the Subtenant in monthly deposits together
with the rent. The cost is always shown on the record sheet. The Subtenant will arrange for the electricity to be reassigned to his/her name if
the need for reassignment is indicated on the Record Sheet.

The current price of electricity and gas is listed on the website www.vasdomaci.cz. The distribution rate and circuit breakers are shown on
the record sheet and the Lessee is so informed and by signing this Agreement agrees to be so informed.

VII. Security Deposit

L.

Prior to signing this Agreement, the Subtenant has posted a security deposit in the amount of [0 K¢. This security deposit shall serve to secure
Subtenant's obligation to pay rent and perform other obligations under this Agreement.

The Lessee is obliged to return the security deposit to the Sublessee after the termination of the sublease relationship within 1 month of the
termination of the sublease, but only if all the conditions set out in this paragraph are met. The payment of the security deposit is conditional
upon the proper handover and acceptance of the Property by the Subtenant, the Subtenant's proof that he/she does not have a permanent
residence on the Property, the occupation of the Property by a new Subtenant and the settlement of all overpayments and arrears incurred
during the term of the Sublease Agreement, as well as the settlement of overpayments and arrears settled after the termination of the
Sublease Agreement during the term of the Sublease Agreement. The Tenant shall be entitled to set off against the Security Deposit all its
claims arising against the Subtenant under this Agreement. Similarly, Subtenant shall be entitled to set off the Security Deposit against
damages incurred, with most cost items being disclosed in the Schedule of Work on the www.vasdomaci.cz website.. In the event of any
depreciation of the Property or assets, the parties shall apply this Price List for the valuation of the items contained herein. If the Property, or
any property in the Property or the House, is destroyed and such item is not included in the Schedule of Works, or if the repair or replacement
of the destroyed or damaged item listed in the Schedule of Works exceeds the value set out therein, the Hirer shall have the repair or
replacement of such items valued by an external firm and the Hirer shall be entitled to set off such value against the security deposit, including
the cost of arranging the repairs by the Hirer. In the event that the value of the depreciation of the property or its equipment exceeds the
value of the security deposit, the Subtenant shall pay the amount so calculated upon demand by the Tenant within 5 working days. The
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sending of the notice to the Subtenant's e-mail shall also be deemed to be a notice. The Tenant's right of retention is not affected. The time
limit of 1 month for payment of the security deposit shall start from the moment the Subtenant fulfils the conditions under this paragraph.

3. The parties agree that the security shall not bear interest.

VIII. Termination of the sublease agreement

1. Termination of this contract may be by agreement of the parties or by unilateral termination by either party without giving any reason.
Unilateral termination of the sublease is required by registered letter to the address of the Property or by e-mail to the address specified in the
header of the agreement. The notice period is three months and runs from the first day of the calendar month following the date on which the
notice is received by the other party. In case of doubt as to delivery, the message shall be deemed to have been delivered by sending an e-
mail or registered letter. A copy of the e-mail shall then serve as proof of dispatch. The parties have also expressly agreed that if the end of
the notice period falls on 31 December of the year in question, the notice period shall be extended by one month. In this case, the contractual
relationship will not end until 31 January of the following year.

2. The Lessee is entitled to terminate the sublease without notice for reasons of material breach of the terms of the sublease, which means in
particular:

a. if the Subtenant breaches its obligation under the sublease,

b. if the Subtenant is convicted, even if not finally convicted, of an intentional crime committed against the owner of the Property, the Tenant or
a person who lives in the house where the Property is located, or against someone else's property located in this house,

c. if the Property is to be vacated because it is necessary in the public interest to dispose of the Property or the house in which the Property is
located in such a way that the Property cannot be used at all,

d. if there are more people living in the Property than are listed on the registration certificate,

e. fif there is another similarly compelling reason for terminating the sublease,

f. default in the payment of rent or any monetary payment 14 days after the due date,

¢ if it damages the Property or the House in a serious or irreparable manner, or in a greater than ordinary manner,
h. if it causes inconvenience to the Tenant or to persons living in the house,

a. if the Property is used illegally or for purposes other than those agreed

In this case, the date of termination of the sublease is the date of delivery of the notice to the Subtenant.

3. In the event of failure of another subtenant to move into the Property, caused by the Subtenant, the Subtenant shall be obligated to pay the
Tenant lost rent (i.e., damages and lost profits) in the amount of the total monthly rent for each month of delay, even if only for the
commenced month. In particular, but not exclusively, when:

The sublease is immediately terminated/property taken over due to a gross violation of the sublease agreement by the Subtenant, see Article
VIIIL, paragraph 2.

The Lessee is entitled to set off this damage and lost profit against the security deposit. In the event that the continuity to the Property is less than
the rent paid by the Subtenant, the difference shall be refunded by the Tenant to the Subtenant together with the settlement of the security deposit.

IX. Concluding Arrangements

1. The property will be handed over to the Subtenant in proper condition, i.e. repainted with white paint and cleaned (tidied). In the event that it
is not, the Subtenant will receive a compensation according to the price list of damage for painting and cleaning (Apartments: 1+kk 2h, 1+1 3h,
2+kk 4h, 2+1 4h, 3+kk 5h, 3+1 5h, larger apartments 6h. For non-residential premises, the calculation is based on m2 and third party offers),
and by accepting this amount it is considered as if the Property has been freshly painted and cleaned. The parties agree that failure to paint or
clean the Property shall not be grounds for Subtenant's failure to take possession of the Property.

2. This Agreement is executed in two (2) counterparts with the force and effect of an original, one (1) of which is intended for the Subtenant
and one (1) for the Tenant.

3. In the event of termination of this A greement due to termination of the Lessee's activity or for reasons on its side, another entity certified and
trading under the brand GarantovanyNajem.cz (hereinafter also referred to as the "Assignor") shall be entitled to take over the rights and
obligations under this Agreement by assignment, based on the Lessee's notification to the parties to this Agreement, without further notice and
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with the consent of the Assignor. The Subtenant expressly consents to such possible assignment of this Agreement to a third party. The
assignee of the Lessee agrees to abide by the terms and conditions of the sublease relationship set forth in this Agreement.

4. The Parties expressly declare that they have duly read this A greement before signing it, that they agree with its contents and that it has been
concluded after mutual negotiation, according to their free and genuine will, seriously, comprehensibly and definitely, not under duress and not
on conditions that are manifestly disadvantageous for one of the Parties. In witness whereof they affix their signatures.

5. This Agreement shall become valid and effective upon signature by all parties hereto. The parties shall be bound by their expressions of intent
on that date.

6. This Agreement may be amended or supplemented only by written amendments signed by both Parties.

7. All disputes arising from this contract shall be settled before the locally competent courts of the Czech Republic. However, the subtenant shall
also have the right to settle the dispute out of court. The Subtenant shall be entitled to file an application for out-of-court dispute resolution
with the Czech Trade Inspection Authority pursuant to Act No. 634/1992 Coll, on Consumer Protection. All details on the out-of-court
settlement can be found on the website www.coi.cz.

8. Allnotices given under this A greement shall be in writing and delivered to the addresses of the parties set out in the header of this A greement
by (a) registered letter or (b) courier with delivery charges prepaid or (¢) in person against written acknowledgement of receipt or (d) email.
The Parties agree that the effect of delivery shall be on the date of receipt or refusal of receipt by the party to whom they are sent or on the
date of deposit in the post office or on the date on which the parcel is returned to the other party as undelivered or on the date of sending the
email, whichever is the carlier.

9. For mutual communication, the parties agree to use only the emails and addresses specified in the contract header. The Subtenant is obliged
to immediately inform the Tenant in writing (by e-mail) of any change in its contact details.

10. The extent of the right to use the Property is set out in this A greement. In matters not covered by this contract, the relationship between the
parties is governed by Act No. 89/2012 Coll, the Civil Code, in particular the provisions of Section 2274 an., and other generally binding
regulations. The Parties further agree that in the event that any provision of this Agreement separable from the other contents becomes
ineffective or invalid, the Parties undertake to replace such provision with a new one without undue delay. The invalidity of any such provision
of this contract shall not thereafter invalidate the other provisions or the contract as a whole.

11. The Subtenant acknowledges that all meetings with the Tenant will take place on weekdays (except in cases where the handover or
acceptance of the Property under the Agreement falls on a weekend) between 8:00 a.m. and 5:00 p.m. In the event that such time is not
convenient for the Subtenant, the Subtenant may arrange a meeting with the Tenant outside of these times, which is subject to a fee. The
price for such an appointment is set out in the Price List of Works on the website www.vasdomaci.cz.

12. The Client declares that [Client-ExposedPerson] is a politically exposed person within the meaning of the relevant provisions of Act No.

253/2008 Coll., the Act on Certain Measures against the Legalization of Proceeds of Crime and Terrorist Financing.

X. Declaration of personal data processing

The Lessee hereby declares that he/she is aware of and complies with the principles of processing personal data according to the GDPR. The
purpose and legal reason for processing the personal data referred to in this agreement is the fulfilment of legal and statutory obligations on the part of
the Lessee. For more information on the rights and obligations of the parties in relation to the processing of personal data, see:
WWw.garantovanynajem.cz
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